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in Fennicis litterarum Annalibus {emper clara, oblivioni
B funt

MaTugy, Pastor Pikiensis, Errat itaque Lr Loxe i&
Bibliotheca [aa facra, qui hos omnes Professores Acade.
miz Aboénsis constituit, que demum 1640 erigebatur,
dum versio hzc Bibliorum jam erat przlo parata; neque
wim, nisi primo nominati bini horum Professorias obti.
nuerunt cathedras. Aliud grave mendum idem commit-
4it, dum anuiguitati vessionis Acricors Novi Testamenti
& Psalterii integrum Secujum derraliit, Notarius Collegii
hujus Biblici denominabatur Abavus meus Paternus
Jonas Mauwrnrz Ravumansus, cujus diarium laborum in
hac statione exantlatorum adhuc servatur, XEa vero se.
dulitate huic negotio admovebantur manus, ut jam 1640
Jacorvs MaGNT, qui posiea se HAMMARMANNUM Vocavit,
& constitutus est concionator Ammiralitatis, unacum Caxv-
w0 Erter, potuerint Holmiam ablegari, futuri editionis
correftores  Ita prodiere prima vice integra Biblia Finnice,
dicata Reginz Christine, in folio 1642 typis Hewrici
Keyfer, Quad prefatioues, summaria, marginalia, concor-
dantias & indicem concernir, accurate sequitur hze editio
illam svecanam, quz tempore Gustavi Adolphi 1618 Iu-
cem vidit. Ea vero copia edila sunt exemplaria, ut non
mote quwliber ecclesia acviperet unum, sed etiam pri-
vatis verbum Del amantibus sufficerent.” — Ad hze hahet
Aig Schwedifeh s Gelebefombeits - Avkif, unter Guftaf
des Dritten Pegievung . von Cw. W. Liipexz 1, Th.
e 272 Deefle [elone Auflage 1ft mit fiubern Lettcrn
auf guten Pspieve und mit wielen Holzflichen ausgenie-
ved, dev Teat in Zween Coiumnen abgedrucket, jedes
Kepatel nach feisecs lnholite abgetbeilet und die Perfe,
auf o EBomie .-r;.gt'r:..‘;:‘r:‘fa‘ werden.  Cir quoque Dissert,



funt tradenda, Veftris enim curis, vigiliis, flidiorisque
eruditionis. qua confpicui fuiftis finguli, appuiramoi Verfio
librorum facrorum Fennica acceprum refers, quod. fuis
jam in primordiis, {i vel {ummum non awigerit perfedtio-
nis culmen, verlionibus tamen Nationes apud maxime
excultas exa@isfimis & twm temporis praftantisfimis nul-
la fere in parte inferior videarur habenda. Admiratione
idcirco fumma &, qua decet, veneratione, profequatur
necesfe eft nomina, Patrio (olo femwiper cara, quisquis un-
quam laborum fumma fub rerum penuria telicicer ex-
antlatorum, fueric memor — Ar Fennorum Gens, pie-
tate (ua & fincera Deum colendi ratione infignis, non
potuit verbo revelato exfatiari; quadraginra namque, poft
jam memoratam librorom facrorum editionem Fennicam,
vix praterlapfis annis, querimonias de penuriy Bibliorum
facrorum jactarunt Fennones. In ‘l'e igitur, JuHANNFS
Grz L1, fenior, Dioceefeos Aboénfis quondam Antiftes
longe meritisfime, cujus nomen in toto orbe litterario
maxime inclytum, religiofle f{ufcepifti Conrerraneorum
fitim fan&am exftingvere. Te enim curante, Prapofito
autem Hexrico Flormvo adjuvante, denuo in lucem pro-
diit Sacer Codex Fennice translatus, revifus & ad textum
Originalem comparatus ¢), — Sed ne fic quidem ;anta

itce-

Acad. Pitam & Mevita M, Ifaaci B, Rothovii a Rey,
Jac, TeExgsrnoym p, 196 sqq.

¢) De qua editione Liioexe L ¢ p. 273. Diefe Auflage
kam ou Abo 1685 in 4:0 und Zvar in ds Bifchofs
GEzELIT ¢igener Buchdvruckerey, der Joh. Winter wor-
Poud, bevous, und i dem Kénige Kavl XI untertha-
ni_ft zugeeignet, Druck und Papiere find Ziemlich



litterarum f(acrarum exflitit copis, quantam jam defidera.
bat incolarum regionis {patiofe, de fuo ia Patrium fo-
lum amore non miinus confpictorum, quam verbi divini
avidorum auctus numerus. In mifera vero & hoftili de-
populatione fere exhaufta Patrie conditione diu deliberaba-
tur, quomodo huic nobili farisfierce vu'lgi defiderio Veltrum
tandem, JonaNxes Brovarir & Caporr Fripirice MENNAN-
per, merito factum elt, vt deliberationes iite, in longum
quamvis protraite, felicem tamen bhaberent (uccesfum,
Veltrz namque apud Sacram Regiam Majelftatem, utpote
Dioceeleos Aboenlis, fuccesfive ordine Epifcoporum in-
clydisfimorum au&oritati, indefesfo tudio, facundiz. tem-
poribus, vt tum erant, turbulentis, fi unguam, magni
2itimand®, scrique cum haud medica eruditione con-
juncto ingenio tribuendum eflt, vt nova iweram veltris
aufpiciis elsborata, & {umma cura a Samu'LE Pryssio,
Crroro AszanaMO CL ws rGIO, AnDREA Lizerio & Da-
vin: Diurscmio perpolita in vulgus prodiret integrorum
Sacrorum Bibliorum, ordine rerta, cum textu originali
diligenrius comparata. rtranslatio Fennicaj cujus quidem
praitantiam pia jam dudum agnoverunt memaoria grati
Conterranel.  Utinam vero npo define, qui veltra jam
premant veltigial d) — Gravioribus fic quidem, in in-

2 ter-

—— . —— ——

gut, chwobl die Lettern gleich find  Die Evkldrangen
und dic weitliuftigern den Kapiteln vorflebenden Sum-
movien wuvden ausgelssfen. avch die Perfe abgefondert s
aber das Regifier. die Puvalleljpriiche und die am Rande
beygefugten kurzen Swwmrien beybebalten,

d) Hand abs re erit artulisse verba Litoexz 1 _c, p. 277.
wel die Akademifbe Buchdruckevey zu Abo dumals



terpretatione librorum facrorum Fennica, viftis difficulea-
tibus, non omnibus tamen maxime laudata editio deftituea
fuic nevis; unde nec illi, qui terfum & politum reddideric
rugis antea derurpatum, fbum derogare decet predium. Hinc

‘T'ui

nickt in dem Zuftande wor, die Ausgabe rives [olchen
Werks itber fich nebmen Zu kinnen, [o feolofs desball
das Confifforium einen Fergleich mit dem Divellor
und Kénigl Finnifthen Fuchdrucker Jacos MEercxkirn
sue Stockbolm. — Diefer [thickte die nithigen Arleiter,
Typen una iibvige Zubebér dabin, fo dufs die Arieit
unter des Confifforii Aufficht [feinen Fortgang baben
kénute. Der Anfang damit gefehab bereits im Nov.
17545 aber fie konnte abfeiten Perfrbiedencr Mingel
und Hindevnisfe des Lucbdvuckers mnicht cber als im
Auguft 1758, wollendst wevden. Das Papiey und die
Typen find gut und [chicklich ; das Format ift in grofs
4:0 auch die Bucbffaben gvésfer als in des Gezelii Auf-
lage; dev Text ift gleichmwie in den worigen Ausgaben,
in Zwoen Columnen abgedruckt, und die Auflage,
welche mit Regifter und Forvede 9 Alpbab, 6 Bogen
Park iff, mit aweenen, doch wnicht eben meifterbaften
Kupferflicben, einem wor dem Alten und dem andern
vor dem newen Teftamente, gexieret; auch das Titel-
blatt in Kupfer ceffochen. FPon g500 Exemplaren w.»s
den 1500 auf Schreib und 3000 aus Druckpapier- ge-
druckt, welche inverball eciner kurzen Zeit veisfend abe
giengen. — Dicfe Bitel ward dem Kénige Adolph Frie
dvich von dem damaligen Bifchofe, nachberigen Eirz-
Bifcbofe D. Mussaxper, der fie auch mit einer Foy-
xede verfub, untertbinigft Zugeeignet. Cfr Lirda 1id-
aingar fér ér 1758, Nio 78,
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Tui iterum, Anprea Lizew, latus recordor, cui felix illa
& noltris in regionibus omnino inf{perata contigic fors
duabiis non tantum fupervivere Codicis {acei editionibus,
fed ftudiis quoque tuis operibusque ucramque adjuvare.
Quamvis etenim bzcce Bibliorum facrorum Editio quar-
ta, qua tua in lucem prodiit cura, vix alio refpecta,
quam mendorum correclione a prioribus difcedat, eo
tamen minus fileario pretereunda eft, quo cerdus f{it
Societatemn  Biblicam  Aboénfem, tam illam litterarum
facearum editionem, qua baud ita pridem prelo exiit,
quam illam praprimis, cujus primas p!unlas oculis nu-
percime ufurpavirous, ad Lizelianam illam fecundam,
utpote ultimam normam voluisfe conformatam ),

Hzc

¢) Apposite ad rem habet Liivexe 1, ¢, p, 279. Man biclt
es uicht fiir néthiz diesmal viel an der Ua’ber_-ﬁ'mm:g 373
andern; aber bey der Kechtfchreibung [etste das Confi-
forium diefe Perdnderung feff, dafs dev unmiitze und
unbeguime Gebvauch. wovauf man ebemals durch eine
uwverflindige  Nachabmung des Lateinifehen gerotben
way. namlich, vor den barten FPocalen a, o und u an-
flatt des k den Buchffaben ¢ wu nutsen gdutzlich abge-
Jebaffet, und dicfer fremde Buchftabe blos auf fremde
Weorter eingefehranket werden [olle.  Die Ewmrichiung
it ubrigens bey diefer Aufluge der vorbergebenden véllig
gleich. und eben eine [oiche Avt Lettern genutzet mwore
den  Die Auflege. die im Fabr 1776 vollendet ward ,
beftand in 2152 Fxemplaven auf Schreib und in 68983
E cemplaven auf Druckpapier. Cfe Tidningar utgifue
af etx Sclifkap i dbo for dr 1778, Nwo 13 sqq,



= 14 =

Haxe de Librorum facrorum in Fennicum idioma
verfionibus dia fint. — Vivimus interea @rate, qua pro
verbo divino divulgando arque ad paupercimorum usque
tugaria difpergendo neque Imperantes nec fubditi fumii.
bus parcunt; tantaque jam in ubertate verbum revelatum
nos inter habitar, ut editionum arque transiationum vix
posfic aliquis tenere numerum, Nonne idcirco noftrum,
qui in multis aliis rebus exterorum anxie premere f(ole-
mus veltigia, jam esfer, ulterius examinare an & quate-
nus divinum verbum, noftro idiomate expresfum, textui
Sacri Codicis, fingulari Dei procuratione a Viris @ew-
7vevsors exarati, (it tam conforme, aptum & accommo-
datum, ut nihil defiderare fit darum,

Mihi itaque, cui nibil unquam fuit optatius, quam
ut navi, quantumvis levisfimi, quibus Patriam Codicis
facri Verfionem laborare conftat, repurgenwr, leftioque
& ftilus emendatior, cui poéticus lingve Feonicx, .d
genium Orientalem accedens, habicus apprime faver, fub.
ftitvacur, baud abs re vifum fuic, Faticinio N.-zbuwé f)

cn-

f) 8i quidem poética Vatis cujusdam facultas ex senfentia.
rum gravitale judicanda sit, nullus dubitaverim LowTHir
accedere judicio: ex omnibus minoribus Prophetis nemi-
nem mquire sablimitatem, ardorem & audaces spiritus
Nahumi; quadam tamen veritatis specie in dubium wvocari
potest, annon ista hujus sententiosa dicendi ratip, iste
imagines, inferdum exquisite, jam prodant magis studium,
quam genuinum poéticum ingenium; verbo, auream poésis
hebraice =fatem locum argentem Nahumi ®vo reliquisse,
Civ De Sacra Poéfi Hebreorum Edit. J. D, Micraéuis
P. 431
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Fennice reddito, pro module virium monftrare, quid
bac in parte adhucdum reftet faciendum. In quantum
vero profecerim, judicent quos penes arbitrium eft &
jus & norma d.cendi.

Cap. L



Car. L

¥, Vaticinium in Niniven g), Liber vifionis Nahumi
Elchofchzi 4).

2, Deus Zelotes & ultor Jehova,
Vindex Jehova & potens ira;
VindiGam fumic Jehova de hoftibus fuis 7),
Ec Inimicorum f{uorum ille recordatur £),

3. Jehova eflt longanimus & ingens vi;
At inultos haud demirtcet /),
Jehova in turbine & in procellis via ejus,
Et nubes eft puivis pedum ejus.

4 Increpat mare & exficcat id;
Omnes fluvios arefacie,
Langvefcit Bafan & Carmel;
Et viriditas Libanonis marcelcit.
5. Mon-

———

g) nmi:» sy hawd ita quidem, ut in antiqua Versiene Fen.
nica leguntur, esse interpretanda, jam omnes inter con-
venit, Quz hanc in partem digputata sunt collegit £, F.

€. Rosenmiitrer in Schol. ad h. 1,

b) Neque me tantopere offendit gewine hujus Oraculi Epi.
graphe; ut enim est vares Parallelismo. membrorum stn.
diesissimus, ita in ipsa inscriptiene jam innuere woluit
cujus spiritus esset,

£) Neyue ad deportationem trinam Judwzerum, nec ad my-
sterium trinitaris, qved unius & alterius Ecclesiz studio-
sissitni in triva  furmule i ©p) repelione reperire
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CGap L

Eranfiud Brja Niniwefta, Nafumin fen Cldefilaifen
ndio.

Kiiwad en Sumala ja Foflaje on Hovra,
Serva on feffaja ja Forva wikafas
Herva Foffaa wibeofifionfa,

Sa et hdn unobda mainclaifianfa.

Herra on pitfdmielinen ja fuuri woimafla,
gican et hdn jitd Fengdn Eoftamatas

SHerva on tunlefa ia funlispadfd on Hdnen fienfd,
Sa Pilwi on bdnen jalfainfa tomu.

Hidn nubtele merta ja Puivaa fen,

Kaiffi wirrat bdn Fuiwari tefee.

Bafan ja Carmeli nddndy,

Fa Libanonin fuloifus uuvuy (midndy).
& 5. Wuos

5

)

sibi visi sunt, respexisse Nahumum repulantes, in magni-
fica illa Jehove descriprione, qua viam sibi quasi aperis
vates excidium Niniveis imminens depingendi, ingenio-
sam non sat possumis mirari verborum strufturam & ad-
moditm politam loquendi rationem.

“w3, fervavit scil. sram . per ellipsin sepe dicitur de eo;
qui animum iratum «iutius retinet Lev, XIX: 18, Jer. ITI:
5, 12, Cft Paticiniun Nabumi obferv, Pbilolog. llufir,
a Car, M. Acrzrr Ups, 1788, P, L p. g, 5q.

np> N% mpd vers, Fenn. jonga ebefd ei Fengdn ole
wiafotn sensum quidem exprimit, Grammatica tamep
interpretatione negleQa,
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Maontes contremifcunt proprer Eum
E: Colles liquefcunt;

Atcollec (e rerra proprer Eom m),
Ec orbis & omnes Incola ¢jus.

ety
-

6. Proprer indignationem Ejus, qnis confiftar?
Et quis fultineat ardorem ire Ejus?
Excandefcentia Ejus effundit fe ceu ignis, #)
Et rupes deltruunrdr propter Eum,

7. Bonus elt Jehova in praefidium, tempore anguftiz:
Novit confidentes in Eum. o),

8. Inundatione transeunte confummationem facic loei
eus p);
Et inimicos Ejus perfequentur tenebre,

9. Quid mediramini in jehovam?
Perniciem ille facit,
Non furget bis anguftia,
10. Nam

m) nem in Vers, ¥en significatione combuffionis obvenit:
maa palaa &c at non tntum usitata vocis significatio:
elevavit . m’r‘uf?fa‘, sed Veteruam quoyte interpretum oy 5,
Symmachi, Syri, cet, Auloriias nostre interpretationi
favere videtur.

n) Yon Yon, @ffus, fervor ire Fennice potius interpretari
‘pafawa wi a, quam bhirmuifuue facile nobis dant rerum

periti, — 71213 a Rad. oy ilem significare ac Arab. © X3
compresfis digitis expresfit fluidum, effudit, fufus eft

jam dudum observarunt interpretes,

W
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